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UGOVOR O NABAVCI USLUGA
Smjestaj u ino i u zemlji, avio karte, drumski prevoz u inostranstvu

UGOVORNE STRANE

SLUZBA PRESJEDNIKA CRNE GORE
PIB: 02018721
koga zastupa:
generalna sekretarka
Milica Svrkota

(u daljem tekstu: Narucilac)

i
-MIROSS” DOO PODGORICA
PIB: 02274086

koga zastupa:
izvrsni direktor
Ana IvaniSevié

(u daljem tekstu: IzvrSilac)
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Na osnovu ¢lana 149 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (“SI. list CG”, br. 074/19 od 30.12.2019,
003/23 od 10.01.2023,011/23 0d 27.01.2023, 84/24 od 06.09.2024. godine), a nakon sprovedenog
otvorenog postupka javne nabavke po Tenderskoj dokumentaciji br. 2/26 objavljenoj na CeJN-u
dana 11.03.2026. godine, postupak broj 110049 od 11.03.2026. godine, kao i na osnovu ponude
Izvr$ioca br. 155992 od 09.04.2026. godine i Odluke o izboru najpovoljnije ponude br. 06-426/26-
429/9 od 14.05.2026. godine, zakljucuje se:

UGOVOR O NABAVCI USLUGA

izmedu:

1. SLUZBA PREDSJEDNIKA CRNE GORE, sa sjediStem u Podgorici, Bul. Sv. Petra
Cetinjskog br. 12, PIB: 02018721, koju zastupa Milica Svrkota, generalna sekretarka (u daljem
tekstu: Narucilac)

1
2. ,MIROSS” DOO Podgorica, sa sjedistem u Podgorici, Marka Miljanova 1/1; PIB: 02274086,
ziro racun: 520-39560-26 kod Hipotekarne banke, koga zastupa izvrsni direktor, Ana IvaniSevic,
s druge strane (u daljem tekstu: IzvrSilac).

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je nabavka usluga za potrebe Smjestaj u ino i u zemlji, avio karte,
drumski prevoz u inostranstvu.

Clan 2.

Izvriilac se obavezuje da ¢e pruziti usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, u svemu prema
Specifikaciji i prihva¢enoj Ponudi IzvrSioca br. 155992 od 09.04.2026. godine.

CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 3.

lzvrSilac ¢e pruzati usluge navedene u ¢lanu 1, sukcesivno, po zahtjevima ovladéenog lica
Narucioca, do dostizanja finansijskog limita procijenjene vrijednosti javne nabavke u iznosu od
184.169,65 € bez urac¢unatog PDV-a, a po jedini¢nim cijenama datim u ponudi IzvrSioca.

PDV ¢e biti obracunat u skladu sa zakonom.

Clan 4.

Rok placanja je: sukcesivno, 60 dana od dana uredno isporucene fakture.lzvrSilac je duzan da na
fakturi iskaZe iznos provizije za svaku kartu pojedina¢no, kao i cijenu svake karte pojedinaéno,
isto vazi i za hotelski smje3taj.
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Sve uplate se vrSe na Ziro raCun IzvrSioca br. 520-39560-26 kod Hipotekarne banke.

ROK, MJESTO I NACIN IZVRSENJA UGOVORA
Clan 5.

Rok izvrSenja ugovora je 12 mjeseci od dana zakljucenja ugovora, odnosno dostizanja procijenjene
vrijednosti javne nabavke, zavisno koji od ova dva uslova prvi nastupi. Nabavka usluga definisanih
specifikacijom vrsice se sukcesivno, po potrebi tokom ugovorenog perioda.

Mjesto izvrSenja ugovora: teritorija Crne Gore i inostranstvo.

Nabavka usluga definisanih tehni¢kom specifikacijom vrsi¢e se po potrebi (sukcesivno), shodno
pojedinaénim zahtjevima Narucioca definisanim u zavisnosti od ukazane potrebe. Narucilac ¢e
zahtjeve dostavljati 2 (dva) dana prije kori$éenja usluge sa podacima o gradu, taénim brojem
zaposlenih, brojem nocenja i ostalim podacima. Izuzetno, u sluc¢ajevima hitnosti (havarija),
moguce je podnosenje zahtjeva usmeno i u kraéem roku.

Clan 6.

Zvani¢na komunikacija u vezi sa pitanjima vezanim za tehni¢ki dio realizacije Ugovora
ostvarivace se slanjem potpisanih i ovjerenih akata putem email-a ili fax-a. Osobe za komunikaciju
su:

Za lzvrsioca: Za Narucioca:

Ana IvaniSevi¢ Ivan Vucinic¢

Tel: +382 67 754 104 Tel: +382 67 405 288

e-mail: ana.ivanisevic@miross.me e-mail: ivan.vucinic@predsjednik.me

Zvani¢nu komunikaciju u vezi sa finansijskim pitanjima vezanim za realizaciju Ugovora
ostvarivace se putem email komunikacije. Osobe za komunikaciju su:

Za lzvrSioca: Za Narucioca:

Zorica Miljani¢ Sreten Grba

Tel: +382 67 221 733 Tel: +38267449287

e-mail: zorica.miljanic@miross.me e-mail: sreten.grba@predsjednik.me

Ugovorne strane se obavezuju da pravovremeno obavijeste drugu stranu u slucaju promjene
podataka osoba za komunikaciju, a najkasnije 7 dana od nastanka promjene.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 7.
[zvrSilac se obavezuje:

— Da ¢e usluge predvidene ovim Ugovorom, pruZati na zahtjev Narucioca, svakog radnog dana,
kao i vikendom i u vrijeme drzavnih i vjerskih praznika ukoliko za to postoji potreba;

— Da ¢e izvrsiti uslugu rezervacije avio karata koja odgovara potrebama Narucioca, tj. destinacije
koju je Narucilac naveo u svom zahtjevu, po kategorizaciji trazenoj zahtjevom;
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da izuzetno, na zahtjev narucioca, izvrSiti rezervaciju avio karte u prvoj (biznis) klasi i u
ekonomskoj klasi;

da po potrebi vrditi usluge dostavljanja opcija za traZeni let sa cijenama, kao i eventualne
rezervacije, i van radnog vremena, u hitnim slu¢ajevima u trenutku kada Narucilac to zahtijeva
(24 sata na dan, 7 dana u nedjelji), a najkasnije u roku od jednog Casa;

da nudi Naruciocu tokom trajanja ugovora najpovoljnije uslove u pogledu cijene koja
podrazumijeva: cijenu karte, uslugu aerodromske takse, troskove prtljaga za jednu torbu (kofer
od min. 20 kg), Stampanje karte, kao i duZine trajanja leta za sve destinacije navedene u
zahtjevu sa posebno iskazanom cijenom usluge koja se trazi zahtjevom;

da na zahtjev i nakon odobrenja od strane Narucioca rezervisati avio kartu i odmah postupiti
po eventualnim primjedbama Narudioca u pogledu nedostatka na ime kvaliteta i cijene za
pruzene usluge;

da cijena povratne avio karte ne moze biti veca od cijene utvrdene vazeéim cjenovnikom avio-
prevoznika;

da na zahtjev Narucioca za konkretnu trazenu destinaciju, dostaviti tri najpovoljnije opcije,
tako da narucilac ima mogucnost i pravo izbora najpovoljnije opcije putovanja, uz minimalno
Cekanje na aerodromima i povoljan odabir termina putovanja, uz najpovoljniji ekonomski
isplativ termin putovanja. Ukoliko se za svaki zahtjev ne dostavi vise opcija, neophodno je
dostaviti obrazloZenje u pisanom obliku;

da naruciocu ukaze na sve moguce posljedice u slucaju otkazivanja, propustanja kao i izmjene
leta;

da omoguéi naru¢iocu zamjenu avio-karte kod otkazivanja, bez naplate agencijske provizije, a
uz naplatu penala koji eventualno diktira avio kompanija o ¢emu je duZan da dostavi dokaz
izdat od avio kompanije;

da na fakturama posebno iskaZze cijenu avio karte za traZenu destinaciju, a posebno RSF Drugi
uslovi (Rezervation Service Free), odnosno TSC (Ticket service change) koje naplacuje za
nabavku avio karata;

da rok izvrSenja usluge, od momenta prijema zahtjeva Narucioca za rezervacijom do momenta
izvrSene rezervacije u skladu sa ponudom ponudaca, ne moze biti duzi od jednog Casa.

da uz svaku fakturu dostavi Passenger Itinerary Receipt.

Narucilac zadrzava pravo da po potrebi zahtijeva od Izvr§ioca nabavku avio karata od Low
cost kompanija. U slucaju takvog zahtjeva, Naru¢ilac zadrzava pravo da tokom trajanja
ugovora vr8i provjeru cijena kostanja avio karte za trazene destinacije putovanja na sajtovima
Low cost kompanija, i ako uo¢i odstupanje u cijeni koja se nudi direktnim pristupom sajtu,
trazi od IzvrSioca da mu obezbijedi povoljniju ponudu koju je sam pronasao i izvr$i izdavanje
karte.

da obezbijedi rezervaciju i organizovanje hotelskog smjestaja u zemlji i u inostranstvu u toku
24 ¢asa sedam dana nedeljno;

da rok za dostavljanja ponude za opcije, od momenta upuc¢ivanja zahtjeva od strane Narucioca,
ne moze biti duzi od 60 minuta;
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— da osigura fleksibilno radno vrijeme i mogucénost kontakta u toku 24 ¢asa; - da ¢e dostaviti
minimum tri opcije u vezi konkretnog zahtjeva za nabavku predmetne usluge, tako da
Naruc¢ilac ima mogucnost i pravo izbora najpovoljnije opcije;

— da tokom trajanja ugovora, Naru¢iocu nudi najpovoljnije uslove u pogledu cijene i blizine
hotela od mjesta dogadaja za koji se rezerviSe smjestaj;

— da ¢e na fakturama posebno iskaZe cijenu usluge rezervacije hotelskog smjestaja za svaku
uslugu pojedinaéno, a posebno cijenu hotelskog smjestaja u skladu sa zahtjevom Narucioca;

~ da po poslovnoj politici ponudenog hotela, u sluaju potrebe otkazati smjestaj uz dostavljeni
dokaz od hotela;

— da po preporuci Naruioca prilikom zvani¢nih posjeta, preuzme rezervacije koju izvrsi
ambasada, uz nadoknadu svoje usluge po cijeni koju je ponudio za uslugu rezervacije
hotelskog smjestaja u inostranstvu.

— datokom trajanja ugovora, Naru¢iocu nudi najpovoljnije uslove u pogledu hotelskog smjestaja
u skladu sa zahtjevom Narucioca.

— Izvrsilac i njegovo osoblje se obavezuju da u toku vaZenja ovog ugovora, kao i u roku od tri
godine po isteku, ne iznose bilo kakve sluzbene ili povjerljive informacije u vezi ovog ugovora,
poslova i aktivnosti Naru¢ioca, bez prethodne pisane saglasnosti Naru€ioca.

— Da dostavi garanciju za dobro izvrsenje ugovora.

Clan 8.

Narucilac se obavezuje:

— Da po dogovorenom terminu i planu Izvrioca uvede u posao. Pod uvodenjem u posao
podrazumijeva se obezbedenje svih potrebnih uslova za nesmetano obavljanje posla;

— Da za sve vrijeme trajanja ugovora zadrZava pravo da vr§i provjeru cijena ko3tanja avio karata
za trazene destinacije putovanja i kod drugih agencija. Ukoliko prilikom provjere cijena uoci
da postoje odstupanja u cijenama avio karata koje predlaze Izvrsilac i cijenama avio karata
koje nude druge agencije, naru¢ilac moZe zahtjevati od ponuda¢a da mu obezbijedi povoljniju
ponudu koju je sam pronasao, ili ukoliko Naru¢ilac sam pronade povoljniju ponudu od
ponudenih opcija za nabavku avio karata izvr$i izdavanje istih; u slu¢aju da Izvrsilac odbije,
Naruéilac zadrzava pravo jednostranog raskida ugovora;

— Da za sve vrijeme trajanja ugovora zadrzava pravo da vrsi provjeru cijena koStanja hotelskog
smijestaja za traZene destinacije i kod drugih agencija. Ukoliko prilikom provjere cijena uoci
da postoje odstupanja u cijenama rezervacije smjestaja koje predlaze Izvriilac i cijenama koje
nude druge agencije, Naru¢ilac moZe zahtjevati od IzvrSioca da mu obezbijedi povoljniju
ponudu koju je sam prona3ao, ili ukoliko naru¢ilac sam pronade povoljniju ponudu od
ponudenih opcija za rezervaciju hotelakog smjestaja (na sajtovima koji nude rezervaciju
hotelskog smjestaja ili na sajtu hotela), izvrsi rezervaciju istog. U slu¢aju da IzvrSilac odbije
prethodno navedene obaveze, Narudilac zadrzava pravo jednostranog raskida ugovora;
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— Da prati realizaciju pruzanja usluga predvidenih ovim Ugovorom, a sve u skladu sa Zakonom
0 zastiti imovine i lica;

~ Da pokrene postupke u vezi naknade 3tete kod nadleznih organa ako se utvrdi da je nastala
Steta prouzrokovana krivicom Izvrsioca;

— Da uredno izvrSava obavezu placanja prema IzvrSiocu;

— Da za slu¢aj uoCavanja propusta i nepravilnosti o istima obavijesti IzvrSioca, u pisanoj formi.

POTVRDA O IZVRSENJU UGOVORA
Clan 9.

Izvriavanje ugovornih obaveza IzvrSioca ne moZe se smatrati zavrSenim sve dok ovlaSceni
predstavnici Naruéioca i Izvr§ioca ne potpiSu Potvrdu o izvrenoj usluzi u kojoj je naveden datum
izvrSenja lzvrSioCevih obaveza u vezi predmeta Ugovora.

Ugovorne strane su saglasne da se isklju¢ivo Potvrda o izvr§enoj usluzi smatra dokumentom kojim
Narudilac prihvata izvr§enje ugovornih obaveza od strane lIzvrSioca. Po izdavanju Potvrde o
izvrienoj usluzi, svaka strana ostaje odgovorna za izvr§avanje svake ugovorne obaveze koja do
tada nije bila izvrSena. Za potrebe utvrdivanja prirode i obima neizvr3enih obaveza, Ugovor se i
dalje smatra pravosnaznim.

BANKARSKA GARANCIJA
Clan 10.

Isporudilac je duzan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi naruciocu:

Garanciju za dobro izvrSenje ugovora u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora tj. 18.416,97 €,
sa rokom vazenja najmanje 30 dana duzim od roka vaZzenja ugovora. U slu¢aju potrebe naru€ilac
ima pravo da traZi produZenje garancije. Naru&ilac je ovlad¢en da garanciju za dobro izvrSenje
ugovora, naplati u cjelosti u sluaju da isporucilac ne ispuni bilo koju obavezu predvidenu ovim
ugovorom i u slu¢aju jednostranog raskida ugovora. Ako se za vrijeme trajanja ugovora promjene
rokovi za izvrSenje ugovorne obaveze ili druge okolnosti koje onemogucavaju izvr§enje ugovrenih
obaveza, vaznost garancije se mora produziti.

UGOVORNA KAZNA
Clan 11.

Izvrdilac se obavezuje da plati ugovornu kaznu u visini 2 %o (promila) za svaki dan kaSnjenja u
izvrenju usluga, a najvise 10% od ukupne vrijednosti ugovorenog posla.

Strane ugovora ovim ugovorom isklju¢uju primjenu pravnog pravila po kojem je Narucioc duzan
saopétiti IzvrSiocu po zapadanju u docnju da zadrZava pravo na ugovorenu kaznu (penale), te se
smatra da je samim padanjem u docnju IzvrSioc duzan platiti ugovorenu kaznu (penale) bez
opomene Naruéioca, a Naru¢ioc ovla$éen da ih naplati - odbije na teret IzvrSio¢evih potraZivanja
za izvedene usluge koje su predmet ovog ugovora ili od bilo kojeg drugog IzvrSioCevih
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potrazivanja od Narucioca, s tim §to je Naru¢ioc o izvrSenoj naplati - odbijanju, duZan obavijestiti
Izvrsioca.

Pla¢anje ugovorene kazne (penala) ne oslobada IzvrSioca obaveze da u cjelosti izvr3i ugovorene
usluge. Ako Naruc¢iocu nastane Steta zbog prekoracenja ugovorenog roka izvrienja usluga u iznosu
vec¢em od ugovorenih i obracunatih penala - kazne, tada je IzvrSioc duzan da plati Naru€iocu pored
ugovorene kazne (penale) i iznos naknade $tete koji prelazi visinu ugovorene kazne.

RASKID UGOVORA
Clan 12.

Narucilac ima pravo da raskine ovaj Ugovor u slu¢aju da Izvrsilac:

a) Ne dostavi Garanciju za dobro izvrSenje posla;

b) Ne postupi po zahtjevu Naru€ioca za otklanjanje nedostataka i ne otkloni iste u roku koji
mu odredi Narucilac;

¢) U sluéaju kada Narucilac ustanovi da kvalitet usluga koje su predmet ovog Ugovora ili
natin na koji se izvravaju, odstupa od trazenog, odnosno ponudjenog kvaliteta iz Ponude
IzvrSioca;

d) Na bilo koji na¢in jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa izvrSavanjem svojih
ugovornih obaveza;

e) Neopravdano ne pristupi poslovima u cilju izvrSavanja ugovorene usluge;

f) Obavijesti Naru¢ioca podnosenjem saopstenja o novonastaloj finansijskoj situaciji iz kojeg
Naru¢ilac moze da objektivno zaklju¢i da IzvrSilac ne¢e moéi da izvrsi svoje ugovorne
obaveze ili ako Izvr§ilac ne podnese takvo saop3tenje, a Narucilac u svakom slu¢aju donese
objektivan zakljutak da IzvrSilac ne¢e moci da izvrSi svoje ugovorne obaveze zbog
finansijske situacije Izvriioca;

g) Preda ili ponudi (neposredno ili posredno) nekom licu mito, poklon, napojnicu, proviziju
ili neku drugu stvar od vrijednosti kao podsticaj ili nagradu:

a. Za ¢injenje ili neCinjenje u vezi Ugovora,

b. Za favorizovanje ili nefavorizovanje nekog lica u vezi Ugovora

c. lli ako bilo koji IzvrSiocev sluzbenik, zastupnik ili neko drugo lice preda ili ponudi
(neposredno ili posredno) bilo kom licu bilo koji pomenuti podsticaj ili nagradu.

U sluéaju takvih dogadaja ili okolnosti, Naru¢ilac ima pravo da raskine Ugovor sa najmanje 15-
dnevnim otkaznim rokom ukoliko Izvr3ilac ne sanira takve dogadaje ili okolnosti u otkaznom roku.

Clan 13.

Izvrsilac ima pravo da raskine Ugovor ako:

a) Narucilac u bitnoj mjeri ne izvrSava svoje ugovorne obaveze vezano za plaanje za
izvrSene usluge;

a) Duza obustava posla uti¢e na cjelokupne ugovorene obaveze bez krivice IzvrSioca;
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b) Narucilac ode pod stecaj ili postane nesolventan, bude likvidiran, bude sekvestriran,
napravi poravnanje sa svojim povjeriocima, ili posluje pod ste€ajnom upravom u korist
povjerilaca ili u slu¢aju bilo kog dijela ili dogadaja koji (po mjerodavnom pravu) proizvodi
dejstvo koje je sli¢no dejstvu pomenutih dijela ili dogadaja.

U svakom od ovih slu¢ajeva, Izvrsilac ima pravo da raskine Ugovor sa otkaznim rokom od 15
dana, ukoliko Narucilac ne sanira dogadaj ili okolnosti u roku od pomenutih 15 dana. Medutim u
slu¢aju pod (c) ima pravo na trenutni raskid Ugovora.

Clan 14.
Ugovorna strana koja je skrivila raskid ugovora, duzna je da nadoknadi drugoj strani $tetu koja joj
je zbog neispunjenja ugovora pri¢injena.
PREUZIMANJE PRAVA 1 OBAVEZA
Clan 15.

Ukoliko u toku vaznosti ovog Ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do takve
promjene, pre¢i na njenog pravnog sljedbenika.

ANTIKORUPTIVNA KLAUZULA

Clan 16.

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e preduzimati mjere kojima se sprecava bila koja koruptivna
radnja u toku realizacije Ugovora. Ukoliko se utvrdi da bilo koja ugovorna strana preduzima
koruptivne radnje Ugovor ¢e se smatrati nistavim.

PRIMJENA PROPISA
Clan 17.

Za sve §to nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.

SUDSKA NADLEZNOST
Clan 18.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog Ugovora rjesavaju
sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleznost suda u Podgorici.
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PRIMJERCI UGOVORA
Clan 19.

Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 (dva)
primjerka dostavljaju IzvrSiocu, a 2 (dva) primjerka ostaju Naruciocu.

LAC NARUCILAC
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